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Annexe
Somme a payer Numéro de compte Denomination du compte | Imputation au budget
15.424.074 091-0114584-56 OVSG - V.ZW. division organique 35.40

Ravensteingalerij 3, bus 7 | allocation de base 12.83
1000 Brussel

2.242.592 068-2058347-34 Pedagogische begelei- | division organique 35.40
dingsdienst CVPO allocation de base 12.83
Albertinaplein 2, bus 4 b
1000 Brussel

17.666.666 435-0315781-29 VZW Pedagogische bege- | division organique 35.40
leidingsdienst van het | allocation de base 12.84
Katholiek Onderwijs
Guimardstraat 1
1040 Brussel

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement flamand du 21 avril 1998 fixant le montant pour I’organisation
et le fonctionnement des services d’encadrement pédagogique pour I’'année scolaire 1997-1998

Bruxelles, le 21 avril 1998.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I’'Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 98 — 1394 [98/29095]

22 DECEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
modifiant I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 4 mai 1995
relatif au subventionnement des centres d’accueil pour adultes
Le Gouvernement de la Communauté francaise,
Vu les lois relatives a la comptabilité de I’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991;
Vu le décret du 27 octobre 1994 relatif aux centres d’accueil pour adultes;

Vu I'arrété royal du 12 ao(t 1974 instituant la Commission paritaire des maisons d’éducation et d’hébergement et
fixant sa dénomination et sa compétence et en fixant le nombre de membres, modifié par I'arrété royal du
5 novembre 1990;

Vu I'arrété de I’'Exécutif de la Communauté francaise du 11 octobre 1983 déterminant les conditions d’agrément et
de subventionnement des centres d’accueil pour adultes en difficulté, modifié par les arrétés de I'Exécutif des
3 juillet 1987, 28 décembre 1990 et 7 ao(t 1992;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 4 mai 1995 relatif au subventionnement des centres
d’accueil pour adultes;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 14 novembre 1997;
Vu I'accord du Ministre chargé du Budget, donné le 18 décembre 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I’article 3, § 1°", modifié par les lois des
9 ao(t 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence :

Considérant qu’il est indispensable de réévaluer dans les plus brefs délais la subvention des centres d’accueil
agréés afin d’assurer une prise en charge forfaitaire de leurs frais de personnel a concurrence de 80 % des salaires
prévus par la Commission paritaire n° 319 précitée;

Sur proposition du Ministre ayant I'aide sociale aux justiciables dans ses attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 décembre 1997,

Arréte :

Article 1°". Larticle 3, § 1°", de I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 4 mai 1995 relatif au
subventionnement des centres d’accueil pour adultes est remplacé par la disposition suivante :

«La subvention relative aux frais de personnel calculée forfaitairement a 80 % des salaires repris par la
Commission paritaire n° 319 applicable dans le secteur, compte tenu de I’'ancienneté réelle des membres du personnel,
de leur qualification et des échelles barémiques est la suivante :

1° du 1°" janvier 1997 au 30 septembre 1997 :
A. Fonction d’assistant social ou d’infirmier social :

Ancienneté a 100 % a80 %
0-4 1088 000 870 400
5-9 1188 000 950 400
10-14 1400 000 1120000

15-19 1509 000 1207 200
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20-24 1707 000 1365 600
25-29 1816 000 1452 800
27 et + 1852 000 1481600

B. Fonction de directeur porteur d’un dipldme de I’enseignement supérieur dans le domaine des sciences
humaines et/ou économiques ou, a défaut, pouvant justifier de cing années d’expérience dans une fonction équivalente
dans le secteur social :

Ancienneté 4100 % a80 %
0-4 1431 000 1144 800
5-9 1623 000 1298 400
10-14 1753 000 1402 400
15-19 1949 000 1559 200
20-22 2 052 000 1641600
23 et + 2210000 1768 000

C. Fonction d’éducateur titulaire au moins d’un dipléme A2; les éducateurs en fonction au 1°" janvier 1995 sont
assimilés aux titulaires d’un dipléme A2 :

Ancienneté a 100 % a80 %

0-4 1038 000 830 400

5-9 1110 000 888 000
10-14 1183 000 946 400
15-19 1316 000 1052 800
20-24 1401 000 1120800
25-28 1528 000 1222 400

29 et + 1612 000 1289 600

2° a partir du 1° octobre 1997 :
A. Fonction d’assistant social ou d’infirmier social :

Ancienneté a 100 % a80 %

0-4 1110 000 887 900

5-9 1212000 969 500
10-14 1428 000 1142 400
15-19 1540 000 1231 400
20-24 1742000 1393 000
25-29 1853 000 1481 900

27 et + 1890 000 1511 300

B. Fonction de directeur porteur d'un dipléme de I'enseignement supérieur dans le domaine des sciences
humaines et/ou économiques ou, a défaut, pouvant justifier de cing années d’expérience dans une fonction équivalente
dans le secteur social :

Ancienneté a 100 % a80 %
0-4 1460 000 1167 800
5-9 1656 000 1324 400
10-14 1789 000 1430500
15-19 1988 000 1590 400
20-22 2094 000 1674 500

23 et + 2 255 000 1803 400
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C. Fonction d’éducateur titulaire au moins d’un dipldme A2; les éducateurs en fonction au 1°" janvier 1995 sont
assimilés aux titulaires d’un dipléme A2 :

Ancienneté a 100 % a80%

0-4 1059 000 847100

5-9 1132000 905 800
10-14 1207 000 965 400
15-19 1343 000 1073900
20-24 1430 000 1143 300
25-28 1559 000 1246 900

29 et + 1645 000 1315400

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 1997.

_Art. 3. Le Ministre ayant I'aide sociale aux justiciables dans ses attributions est chargé de I’exécution du présent
arrété.
Bruxelles, le 22 décembre 1997.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :
La Ministre-Présidente, chargée de I’Education, de I’Audiovisuel, de I’Aide a la Jeunesse,

de I’Enfance et de la Promotion de la Santé,
Mme L. ONKELINX

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

22 DECEMBER 1997. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 1995 betreffende de subsidiéring van de opvangcentra voor
volwassenen

De Regering van de Franse Gemeenschap,
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op 17 juli 1991;
Gelet op het decreet van 27 oktober 1994 betreffende de opvangcentra voor volwassenen;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1974 tot oprichting en tot vaststelling van de benaming en van de
bevoegdheid van de Paritaire Commissie voor de opvoedings- en de huisvestingsinrichtingen en tot vaststelling van
het aantal leden ervan, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 november 1990;

Gelet op het besluit van 11 oktober 1983 van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot bepaling van de
voorwaarden voor de erkenning en de subsidiéring van de opvangcentra voor volwassenen in een probleemsituatie,
gewijzigd bij de besluiten van de Executieve van 3 juli 1987, 28 december 1990 en 7 augustus 1992;

Gelet op besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 1995 betreffende de subsidiéring van de
opvangcentra voor volwassenen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 14 november 1997;
Gelet op het akkoord van de Minister belast met de Begroting, gegeven op 18 december 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat de toelage aan de erkende opvangcentra absoluut gerevalueerd moet worden binnen de korst
mogelijke termijn, om voor een forfaitaire tenlasteneming van hun personeelskosten ten belope van 80 % van de lonen
voorzien door de voorgenoemde Paritaire commissie nr. 319, te zorgen;

Op de voordracht van de Minister tot wiens bevoegdheid de Forensische Welzijnszorg behoort;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 december 1997,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, 8 1, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 1995 betreffende
de subsidiéring van de opvangcentra voor volwassenen wordt door de volgende bepaling vervangen :

« De toelage voor de personeelskosten forfaitair berekend op 80 % van de lonen vastgelegd door de Paritaire
commissie nr. 319 en die van toepassing zijn in de sector, rekeninghoudend met de werkelijke anciénniteit van de
personeelsleden, met hun kwalificatie en met de weddeschalen, is de volgende :

1° Van 1 januari 1997 tot 30 september 1997 :
A. Functie van maatschappelijk assistent of maatschappelijk verpleger :

Anciénniteit aan 100 % aan 80 %
0-4 1088 000 870 400

5-9 1188000 950 400
10-14 1400 000 1120 000

15-19 1509 000 1207 200
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20-24
25-29

27 en meer

1707 000
1816 000
1852 000

1365 600
1452 800
1481600

B. Functie van directeur, titularis van een diploma van het Hoger Onderwijs inzake menselijke en/of economische
wetenschappen, of, bij gebrek ervan, zij die kunnen getuigen van vijf jaar ervaring in een gelijkwaardig ambt in de

sociale sector :

Anciénniteit
0-4
5-9
10-14
15-19
20-22
23 en meer

C. Functie van opvoeder, titularis ten minste van een diploma A2; de opvoeders
tewerkgesteld waren, worden gelijkgesteld met de titularissen van een diploma A2 :

Anciénniteit
0-4
5-9
10-14
15-19
20-24
25-28
29 et +

2° Vanaf 1 oktober 1997 :

A. Functie van maatschappelijk assistent of maatschappelijk verpleger :

Anciénniteit
0-4
5-9
10-14
15-19
20-24
25-29

27 en meer

aan 100 %

1431000
1623 000
1753 000
1949 000
2052 000
2210000

aan 100 %

1 038 000
1110 000
1183 000
1316 000
1401 000
1528 000
1612 000

aan 100 %

1110 000
1212 000
1428 000
1540 000
1742 000
1853 000
1890 000

aan 80 %
1144 800
1298 400
1402 400
1559 200
1641600
1768 000

die op 1 januari 1995

aan 80 %
830 400
888 000
946 400
1052 800
1120800
1222 400
1289 600

aan 80 %

887 900

969 500
1142 400
1231400
1393 000
1481900
1511 300

B. Functie van directeur, titularis van een diploma van het Hoger Onderwijs inzake menselijke en/of economische
wetenschappen, of, bij gebrek ervan, zij die kunnen getuigen van vijf jaar ervaring in een gelijkwaardig ambt in de

sociale sector :

Anciénniteit
0-4
5-9
10-14
15-19
20-22
23 et +

aan 100 %

1460 000
1 656 000
1789 000
1988 000
2094 000
2255000

aan 80 %
1167 800
1324 400
1430500
1590 400
1674500
1803 400
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C. Functie van opvoeder, titularis ten minste van een diploma A2; de opvoeders die op 1 januari 1995
tewerkgesteld waren, worden gelijkgesteld met de titularissen van een diploma A2 :

Anciénniteit aan 100 % aan 80 %
0-4 1059 000 847 100

5-9 1132000 905 800
10-14 1207 000 965 400
15-19 1343000 1073900
20-24 1430000 1143300
25-28 1559 000 1246 900

29 en meer 1 645 000 1315400

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1997.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de Forensische Welzijnszorg behoort, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 22 december 1997.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Voorzitster, belast met Onderwijs,
de Audiovisuele Sector, Hulpverlening aan de Jeugd, Kinderwelzijn en Gezondheispromotie,
Mevr. L. ONKELINX

F. 98 — 1395 [98/29094]

31 DECEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise modifiant I'arrété de I’'Exécutif de
la Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif a I'agrément et & I’octroi de subventions aux services
d’aide sociale aux justiciables

Le Gouvernement de la Communauté francaise;

Vu l'arrété de I’Exécutif de la Communauté francaise du 15 décembre 1989 relatif a I’'agrément et a I'octroi de
subventions aux services d’aide sociale aux justiciables;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances donné le 12 décembre 1997;
Vu I'accord du Ministre du Budget donné le 18 décembre 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12janvier 1973, notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois du
9 ao(t 1980, 16 juin 1988 et 4 juillet 1989;

Considérant les difficultés financieres rencontrées par les services d’aide sociale aux justiciables;
Considérant la nécessité d’actualiser les modalités de subventions relatives a ces services;

Vu I'urgence ainsi motivée;

Sur proposition du Ministre ayant I’aide sociale aux justiciables dans ses attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 décembre 1997;

Arréte :

Article 1°". Lesarticles1,82,2°3,b,7°,4,82,5,89,8,9,10 et 12, § 1°" de I'arrété de I'Exécutif de la Communauté
francaise du 15 décembre 1989 relatif & I’agrément et & I'octroi de subventions aux services d’aide sociale aux
justiciables, sont remplacés par les dispositions suivantes :

«§ 1°". Article 1, 2, 2°. Accompagnement psychologique : toute aide de nature psychologique destinée a soutenir
les personnes confrontées aux conséquences directes et indirectes de problémes particuliers ou de victimisation, a
I’exception d’une prise en charge a long terme nécessitée par des troubles psychiques persistants.

§ 2. Art. 3, b, 7°. Sensibiliser la population aux problemes de I'aide sociale aux justiciables : prévenus, condamnés,
libérés, victimes et proches.

8§ 3. Art. 4, § 2. Pour étre agréé, le service doit satisfaire aux conditions spécifiques suivantes :

1° a) employer un ou plusieurs travailleurs sociaux, a temps plein ou a temps partiel, le terme de travailleur social
étant entendu au sens de « professionnel sous contrat »; le travailleur social doit répondre a I'une des conditions de
qualification suivantes :

* éducateur dipldmé ou porteur d’un certificat de fin d’études du niveau de I’enseignement supérieur pédagogique
ou social, au moins de type court, de plein exercice ou de promotion sociale;

* assistant social diplomé;
* licencié en criminologie, en sciences sociales, ou en sciences psychologiques;

b) pour les services agréés en catégories Il et IV, employer éventuelleemnt un agent administratif mi-temps porteur
d’un dipléme de I’enseignement secondaire inférieur ou supérieur.

2° Le personnel doit accomplir, dans le cadre du service, les missions d’aide sociale ou d’accompagnement
psychologique aux justiciables définies a I'article 1°', § 1;



